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311
OPATRENIE
Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
z 12. novembra 2018,

ktorym sa meni a dopifia vinos Ministerstva financii Slovenskej
republiky ¢. 55/2014 Z. z. o standardoch pre informacné systémy
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov

Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu podla § 13 ods. 1

pism. a) zakona ¢. 275/2006 Z. z. o informac¢nych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 570/2009 Z. z. ustanovuje:

ClL 1

Vynos Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 55/2014 Z. z. o Standardoch pre informaéné

systémy verejnej spravy v zneni vynosu ¢. 276/2014 Z. z., vynosu ¢. 137/2015 Z. z. a opatrenia
z 12. marca 2018 ¢. 1521/2018/0LG-5 (oznamenie ¢. 78/2018 Z. z.) sa meni a dopifla takto:

1.
2.

V § 1 pism. b) sa slovo ,stranok” nahradza slovami ,sidiel a mobilnych aplikacii®.
§ 9 sa doplna pismenom e), ktoré znie:

-€) pouzivanie protokolu HTTP Strict Transport Security (HSTS) pri poskytovani
elektronickych sluzieb a rozhrani prostrednictvom modulu procesnej integracie
a integracie tidajov').“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

»1) § 10 ods. 11 zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich pravnych
predpisov.”.

Doterajsi odkaz 1 sa oznacuje ako odkaz la.

V § 11 pism. a) sa na konci ¢iarka nahradza bodkoc¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,pri
poskytovani elektronickych sluzieb potrebnych na spracovanie elektronickych podani alebo
uspesné vyplnenie a pripravu elektronického podania prostrednictvom modulu procesnej
integracie a integracie udajov!) sa pouziva protokol Representational State Transfer (REST)
a koédovanie UTF-8,".

§11 sa dopifla pismenami h) a i), ktoré zneju:

»h) Specifikacie OpenAPI Specification najmenej vo verzii 3.0 na definiciu webovej sluzby pri
pouziti protokolu Representational State Transfer (REST),

i) technickej Specifikacie OpenlD Connect podla OpenID Foundation s OAuth2 podla
technickej Specifikacie RFC 6749, ak sa pri pouziti protokolu Representational State
Transfer (REST) vyZzaduje autentifikacia a uréenie rozsahu opravneni.”.

V § 13 pism. b) sa slova ,§ 23“ nahradzaja slovami ,§ 24*.

§ 13 sa doplna pismenom g), ktoré znie:
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10.

»8) jazyka Shapes Constraint Language (SHACL) podla World Wide Web Consortium (W3C)
pre validaciu datového modelu Resource Description Framework (RDF) v Centralnom
modeli tidajov.”.

V nadpise nad § 14 sa slovo ,stranok® nahradza slovami ,sidiel a mobilnych aplikacii®.

§ 14 vratane nadpisu znie:

-§ 14
Pristupnost webovych sidiel a mobilnych aplikacii

,Standardom pre pristupnost webovych sidiel je zabezpecenie vnimatelnosti, ovladatelnosti,
zrozumitelnosti a robustnosti webovych sidiel, a to dodrziavanim pravidiel podla prilohy ¢. 1
a harmonizovanej technickej normy? alebo jej ekvivalentu, najma pravidiel urovni A a AA
technickej Specifikacie World Wide Web Consortium (W3C) pre pristupnost webového obsahu
vo verzii 2.1.°

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2 znie:
,2) STN EN 301 549 Poziadavky na pristupnost produktov a sluzieb IKT (871549).".

V § 14 sa doterajsi text oznaéuje ako odsek 1 a doplia sa odsekom 2, ktory znie:

,(2) Standardom pre pristupnost mobilnych aplikacii je

a) zabezpecenie vnimatelnosti, ovladatelnosti, zrozumitelnosti a robustnosti mobilnych
aplikacii dodrziavanim pravidiel podla harmonizovanej technickej normy? alebo jej
ekvivalentu,

b) poskytnutie zrozumitelného a aktualneho vyhlasenia o pristupnosti mobilnej aplikacie
v pristupnom formate a s obsahom primerane podla § 15 pism. a), a to na webovom sidle
povinnej osoby, ktora =zabezpecuje vyvoj mobilnej aplikacie alebo spolu s inymi
informaciami, ktoré sa poskytuju pri stahovani mobilnej aplikacie.*.

§ 15 vratane nadpisu znie:

~§ 15
Minimalne poziadavky na obsah webového sidla

(1) Standardom minimalnych poziadaviek na obsah webového sidla je

a) uvedenie zrozumitelného a aktualneho vyhlasenia pristupnosti webového sidla alebo jeho
¢asti v pristupnom formate podla pravidiel podla § 14 ods. 1, pricom vyhlasenie obsahuje
najmenej

1. opis mechanizmu s uvedenim odkazu nan, prostrednictvom ktorého méze kazda osoba
oznamit spravcovi obsahu webového sidla zlyhanie webového sidla, ak ide o plnenie
poziadaviek na pristupnost podla § 14 a poziadat o informaciu, ktoré casti webového
sidla nemusia splnat standardy pristupnosti a z akého dévodu,

2. odkaz na postup vykonania napravy, ak pouzitie mechanizmu podla tretiecho bodu
neviedlo k naprave,

b) identifikacia spravcu obsahu a technického prevadzkovatela dostupna alebo priamo
uvedena najmenej na ivodnej webovej stranke,

c) zverejnenie kontaktnych informacii spravcu obsahu a technického prevadzkovatela
dostupnych zo vsetkych stranok webového sidla, najmenej vsak dostupnych alebo priamo
uvedenych na tivodnej webovej stranke,

d) uvedenie jednoznac¢ného opisu zmyslu a ucelu webového sidla, pricom z ttvodnej webovej
stranky je zrejmé, o aky typ webovej prezentacie ide, ¢o je jej cielom a uvadza sa jej nazov,
¢o moze byt splnené aj uvedenim nazvu spravcu obsahu, ak je to dostatocne vystizné,
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11.

12.

13.

14.

15.

e) uvedenie informacii tykajucich sa kompetencii a poskytovanych sluzieb spravcu obsahu,
ktoré vyplyvaju z osobitnych predpisov, a to na jednej webovej stranke webového sidla,

f) zverejnenie uradnych hodin spravcu obsahu, ak poskytuje sluzby verejnosti na
vyhradenych pracoviskach,

g) poskytnutie obsahu webového sidla v anglickom jazyku, a to najmenej v rozsahu informacii
uvedenych v pismenach b) az e),

h) nekombinovanie anglického obsahu a slovenského obsahu v anglickej verzii webového
sidla, a to ani v naviga¢nych odkazoch,

i) zverejnenie najmenej jedného verejného kltica pre chraneny prenos elektronickych sprav,
ak povinna osoba takyto prenos poskytuje; verejny KklIGi¢ pre chraneny prenos
elektronickych sprav sa zverejnuje spolu s kontaktnymi informaciami spravcu obsahu
podla pismena c),

j) zverejnenie kontaktnej informacie, na ktorej je mozné ziskat kontrolny retazec znakov na
overenie pravosti certifikatov a verejnych klticov pouzivanych povinnou osobou pre
elektronické sluzby verejnej spravy a elektronické spravy,

k) uvedenie datumu vytvorenia webovej stranky a datumu jej poslednej aktualizacie na
webovej stranke, ktora obsahuje otvorené uidaje podla § 52 alebo povinne zverejnované
informacie podla osobitnych predpisov.)

(2) Ak je pravne zavaznym aktom Eurépskej tinie ustanoveny vzor vyhlasenia podla odseku
1 pism. a), vyhlasenie sa vyhotovuje podla tohto vzoru.*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 3 znie:

,3) Napriklad § 5 az 5b zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.©.

§ 17 sa doplia pismenom e), ktoré znie:

»-€) umiestnenie vyhlasenia o pristupnosti podla § 15 pism. a) osobitne v spodnej alebo
v hornej casti webovej stranky.“.

§ 18 sa doplia pismenom h), ktoré znie:

»h) vyhotovenie listinného rovnopisu elektronického tradného dokumentu podla osobitného
predpisu**) minimalne z formatov suborov uvedenych v § 19 pism. a) druhom bode
a tretom bode, v§ 20 pism. a) druhom bode a z formatu podla § 12, ak ide o udaje
vyplnené podla elektronického formulara publikovaného v module elektronickych
formularov.”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 4ab znie:
,%b) § 31a zakona ¢. 305/2013 Z. z.“.
§ 31 sa doplia novym pismenom g), ktoré znie:

»,g8) vedenie zoznamu aktiv spdosobom urcenym organom vedenia, a to najmenej v rozsahu
zoznamu

1. verejnych IPv4 a IPv6 adries,

2. pouzivanych webovych sidiel a ich doménovych mien,
3. pouzivanych operac¢nych systémov a ich verzii,

4. pouzivanych technologii.”.

V § 34 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,ktorymi st vsetky prepojenia, ktoré nema
povinna osoba pod svojou spravou,®.

V § 37 pismeno a) znie:

»,a) vykonavanie bezpecnostného monitoringu na aktivne odhalovanie bezpecnostnych
incidentov,“.
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16. V § 37 pismeno b) znie:

»b) vypracovanie vnutorného predpisu obsahujiiceho
1. postup identifikacie bezpeénostnych incidentov,

2. postup hlasenia bezpeénostnych incidentov a odhalenych slabych miest informac¢nych
systémov verejnej spravy, najma na vcCasné prijatie preventivnych a napravnych
opatreni; ak ide o povinné osoby podla § 3 ods. 3 pism. a) zakona alebo
o prevadzkovatela zakladnej sluzby podla osobitného predpisu,'*) tento postup vzdy
zahina aj hlasenie bezpecnostnych incidentov podla § 22 zakona organu vedenia,

3. postup rieSenia jednotlivych typov bezpecnostnych incidentov a sposob ich
vyhodnotenia,

4. sposob evidencie bezpecnostnych incidentov a pouzitych riesSeni,

5. sposob zaistenia digitalnych stop bezpecnostného incidentu, ktory urci a zverejni organ
vedenia,”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 10a znie:
»102) Zakon ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

DoterajSie pismena b) az e) sa oznacuju ako c) az ).

17. V § 37 pism. {) sa na konci vypusta bodka a pripajaju sa tieto slova: ,a uréenie kontaktnych

18.

19.

20.

osOb vykonavajucich technické cinnosti alebo o0s6b opravnenych rozhodovat u povinnej
osoby.“.

§ 37 sa doplna pismenami g) a h), ktoré zneju:
-8 ) o kontaktnej osobe podla pismena e) oznamit jej meno a priezvisko, e-mailova adresu,
telefonicky kontakt a jej tilohu u povinnej osoby a kazdi zmenu v tychto tidajoch uradu;

ak ide o povinnu osobu podla § 3 ods. 3 pism. a) zakona, oznamit aj S/MIME:®) alebo
OpenPGP'*) verejny klIic¢ kazdej kontaktnej osoby,

h) ak ide o povinnu osobu, ktora je prevadzkovatelom ustredného portalu verejnej spravy,
poskytovat netflow z perimetrovych prvkov a externych Domain Name Services (DNS)
dotazov z rekurzivnych Domain Name Services (DNS) serverov automatizovanym spdésobom
uradu.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 10b a 10c zneju:
»1) RFC 5751: Secure/Multipurpose Internet Mail Extensions (S/MIME) verzia 3.2, Specifikacia sprav.

o)) RFC 4880: OpenPGP format spravy. RFC 6637: Kryptografia na baze eliptickych kriviek (ECC)
v OpenPGP.*“.

§ 38 vratane nadpisu znie:

»§ 38
Periodické hodnotenie zranitelnosti

Standardom periodického hodnotenia zranitelnosti je

a) pravidelné hodnotenie slabych miest a ohrozeni informac¢ného systému verejnej spravy
identifikovanych podla bezpecnostnej politiky povinnej osoby s periodicitou najmenej raz
roc¢ne,

b) umoznenie vykonavania neinvazivnych penetracnych testov podla § 22 zakona vo verejne
dostupnych programovych prostriedkoch organom vedenia a podla jeho pokynov na zaklade
ich vysledkov prijimat potrebné opatrenia a informovat organ vedenia o ich prijati.”.

§ 47 sa doplia pismenom i), ktoré znie:

+i) poskytovanie metatdajov elektronickej sluzby najmenej v rozsahu podla publikaéného
profilu Core Public Service Vocabulary-Application profile (CPSV-AP) v rozSirenej podobe
CPSV-AP-SK zverejnenej v centralnom metainformac¢nom systéme.“.

21. V§ 57a pism. a) druhom bode a pism. b) druhom bode sa slova ,druhy bod“ nahradzaju
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slovami , druhého bodu®.

22. V § 57b pism. d) sa slovo ,dokumentami® nahradza slovami ,dokumentmi podla § 57a pism. b)

23.

prvého bodu alebo druhého bodu®.

Za § 61a sa vklada § 61aa, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 6laa
Prechodné ustanovenia k dipravam ac¢innym od 15. novembra 2018

(1) Pri webovych sidlach, ktoré nie st uverejnené do 14. novembra 2018, sa pri uplatnovani

Standardov podla § 14, § 15 a § 17 postupuje do 15. novembra 2019 podla pravneho predpisu
ucinného do 14. novembra 2018.

(2) Pri webovych sidlach, ktoré su uverejnené do 14. novembra 2018, sa pri uplatnovani

Standardov podla § 14, § 15 a § 17 postupuje do 15. novembra 2020 podla pravneho predpisu
ucinného do 15. novembra 2018.%.

24. Priloha €. 1 vratane nadpisu znie:

»Priloha €. 1
k vynosu ¢. 55/2014 Z. z.

Dopliujice standardy pristupnosti webovych stranok

1. Predpisy urcujuce typ pisma obsahuju aj niektory z generickych fontov pisma.

1.1. Definicia typu pisma, ktorym je napriklad atribut ,font-family* v kaskadovych styloch
CSS, obsahuje aj uvedenie generického fontu. V ramci vypoétu jednotlivych typov
pisma sa genericky font uvadza na poslednom mieste.

1.2. Generickym fontom serifového (padtkového) pisma, ktorym je napriklad Times New
Roman, je ,serif*, bezserifového (bezpatkového) pisma, ktorymi su napriklad Arial alebo
Verdana, je ,sans-serif* a neproporcionalneho pisma, ktorym je napriklad Courier, je
,monospace®.

. Pri uvadzani hodnoét atributov v znackovacom jazyku alebo vo vlastnostiach Stylov sa

namiesto absolutnych jednotiek pouzivaju relativne jednotky. Velkost textu je mozné
zvacSovat a zmenSovat prostrednictvom Standardnych funkcii prehliadaca.

2.1. Velkost pisma sa na webovych strankach definuje len pomocou kltucovych slov CSS,
ktorymi su1 xx-small, x-small, small, medium, large, x-large a xx-large alebo pomocou
percent, hodnoét smaller, larger a jednotiek em a ex. Toto sa tyka aj tabuliek.

2.2. Velkost pisma sa nedefinuje prostrednictvom jednotiek pt, pc, in, cm, mm a px.

2.3. Umoznuje sa zvacSenie velkosti textu do hodnoty 200 % bez straty obsahu alebo
funkcionality, a to bez pouzitia asistenénych technoldgii; to sa nevztahuje na titulky
alebo text vo forme obrazku.

3. Aktivne prvky, ktorymi su skripty, aplety a iné programové objekty sa poskytuju pristupne

alebo sa zabezpecuje, Ze su webové stranky pouzitelné, aj ked su aktivne prvky vypnuté
alebo nie sui podporované. Ak to nie je mozné, poskytuju sa ekvivalentné informacie na
alternativnej pristupnej webovej stranke.

3.1. Skripty na webovej stranke sa poskytuju v stlade s platnymi technikami pristupného
pouzitia Javaskriptu podla prilohy ¢. 10.

3.2. Ak nie je mozné vzhladom na povahu poskytovaného obsahu, napriklad pri
interaktivnych mapach, vytvorit webova stranku pouzitelnt bez skriptov, pouzije sa
prvok <noscript> s ekvivalentnym textovym opisom alebo sa pouzije skript na strane
servera namiesto skriptu na strane klienta alebo sa poskytne alternativna pristupna
webova stranka podla bodu 11.4. Ak nie je mozné z povahy poskytovaného obsahu
vytvorit uplny ekvivalentny textovy opis, poskytuje sa pristupne ¢o najvacési rozsah
poskytovaného obsahu, pricom na zaciatku obsahu webovej stranky textové
oznamenie, napriklad v zneni ,Pre spravne fungovanie stranky povolte Javascript vo
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Vasom prehliadaé¢i.“. Doévodom na tento postup nesmie byt ozdobné grafické
spracovanie a animacie textu a ovladacich prvkov.

3.3. VHTML 5 sa aktivne prvky doplnaju o opatrenia, ktoré su v sulade so Specifikaciou
WAI-ARIA 1.0.

4. Aktualne otvorené okno sa nesmie vymenit bez informovania pouzivatela.
4.1. Textovy opis odkazu je spravidla doplneny o upozornenie, Ze odkaz otvara nové okno.

5. Ciel kazdého odkazu sa jasne identifikuje. Oznacenie kazdého odkazu vystizne popisuje
jeho ciel nezavisle od okolitého kontextu. Odkazy su jasne odliSené od ostatného textu.

5.1. Text odkazu je dostatocne zmysluplny a to tak, ze dava zmysel aj pri citani odkazu
mimo kontext, ¢i uz samostatne alebo ako cast skupiny odkazov. Pre odkazy
v plynulom texte postacuje zmysluplnost z kontextu pouzitia v danom texte. Text
odkazu je strucny a vystizny.

5.2. VHTML sa pisu vyznamovo vystizné informacie, napriklad ,Informacia o verzii 4.3“
a nie ,kliknite sem“. Pri odkaze s prazdnym textom sa ciel odkazu blizSie Specifikuje
pomocou informativneho titulku odkazu, v HTML napriklad pomocou atributu ,title®.

5.3. Oznacenim odkazu sa rozumie kombinacia samotného textu odkazu, napriklad textu
umiestneného medzi parové prvky <a> a atribtutu ,title* tychto prvkov.

5.4. Na odliSenie textu odkazu sa nepouziva len farba, ale aj napriklad podc¢iarknutie alebo
iné zvyraznenie, a to najma3, ak je sucastou dalSieho textu.

5.5. Ucel kazdého odkazu je urcitelny len z textového oznacenia alebo z textovych oznaceni
v kombinacii s jeho programovo urcenym kontextom. Vynimkou je, ak nie je odkazu
jednoznacny pre vsetkych pouzivatelov.

6. Poskytuju sa informacie o celkovom rozloZeni webovej stranky. Pri opise rozloZenia webovej
stranky sa zvyraznuju a vysvetluju dostupné funkcie pristupnosti. Naviga¢né a obsahové
informacie su zretelne oddelené.

6.1. Ak webové sidlo obsahuje viac ako 50 uverejnenych informac¢nych webovych stranok,
poskytuje sa mapa webového sidla alebo jej ekvivalent.

6.2. Mapa webového sidla alebo jej ekvivalent je dostupna z kazdej webovej stranky
webového sidla.

6.3. Webova stranka alebo webové sidlo sa vytvara tak, Ze je pouzivatel schopny rozpoznat,
ktoré informacie sluzia k navigacii a ktoré patria k obsahu. Navigac¢né informacie, ako
napriklad odkazy na iné webové stranky, sa spravne umiestnuju v samostatnom
oddelenom bloku. Odkazy v plynulom texte sa viditelne odliSuji od ostatného textu;
ich oddelenie od plynulého textu sa vyzaduje.

7. Pouzivatel je vopred upozorneny na odkaz, ktory smeruje na obsah iného typu ako je
webova stranka. Takyto odkaz je doplneny informaciou o type a velkosti cielového stboru.

7.1. V HTML sa najma pomocou atributu ,title* prvku <a> alebo v bezprostrednej blizkosti
prvku <a> v obsahu prislusnej webovej stranky uvadza informacia o type cielového
suboru (PDF, RTF) a o jeho velkosti.“.

25. V prilohe ¢. 3 bode 3.1.8 sa odkaz ,''»)* nahradzaju odkazom ,'¢)".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11g znie:

»'¥) § 11 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.
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ClL 11

Toto opatrenie nadobtida ucinnost 15. novembra 2018 okrem ¢l. I druhého bodu az Stvrtého
bodu, siesteho bodu a dvanasteho bodu az dvadsiateho bodu, ktoré nadobudaju tcinnost 1. maja
2019, a ¢l. I deviateho bodu, ktory nadobuda uéinnost 23. juna 2021.

Patrik Krauspe v. r.
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